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EXECUTIVE SUMMARY

This deliverable provides a report of dissemination, awareness and mobilisation activities
during the second year of the CESAR project. The report is following the general structure
set out in D5.1, i.e. the defined channels of communication that are being used to convey the
information about the project, to raise the awareness of its achievements and to present its
results to the target audience, i.e. stakeholders in LT at national level: research community,
industry professionals and political decision makers.
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Introduction

Dissemination of information about the projects is one of activities that rises the awareness
about the project itself, its goals, achievements, partners involved as well as funding part(ies).
Although it does not produce tangible results that are produced by the main research activities
of the project, the Outreach, Awareness and Sustainability work package (WP5) with its
results that convey information about the project is considered as important as other WPs.

The overall goal of WP5 is to disseminate project results and to transfer the project
knowledge, technologies, lessons learned and best practices to interested communities and
thus to ensure their national, European and global impact and sustainability beyond the
project duration.

The dissemination activities were tracked in the form of the reports and this is the second of
such reports. The report gives the detail of dissemination activities in scientific & non-
scientific circles; print & electronic publications, (inter)national events (science, technology,
media, professional, policy) as well as CESAR supported events, dissemination channels &
relays.

This deliverable D5.2b reports on the dissemination, outreach and awareness activities within
the communication channels and using methods that were defined by D5.1 to spread the
information about the CESAR project during the second year of the project. Beside the
research community, the targeted audience in this second year were the industrial
communities and govermental officials who received our full attention during the series of
nationally organised road-show events.
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1. Dissemination material

1.1. Visual identity

Visual identity elements that were defined in D5.1 were adapted to accommodate the visual
connection with the META-NET visual identity whenever it was possible. These visual
identity elements were successfully applied to new communication means.

Scientific poster template: The CESAR PowerPoint scientific poster template has been
produced conforming the predefined META-NET visual identity and it can be accessed from
the internal project web site within the category Documents—Archive—Poster templates.
The usage of official CESAR presentation template for partners on the project is obligatory
when presenting and disseminating the information about the project. At the beginning of the
presentation template there is also acknowledgment to EC and ICT-PSP programme that fund
this project: “Co-funded by the ICT PSP Programme of the European Commission through
the contract CESAR, grant agreement no.: 271022.”. The template is provided in .ppt, .pptx
and .odp formats.

During the organisation of individual road-shows, a number of different objects were used for
application of CESAR logos and visual identity elements. The examples are USB-sticks,
pencils, bags, cups, calendars, bookmarkers etc., and they were all distributed within the
conference packages at road-show events.

META

:
' |
:
A\ A& ;
' CENTRAL AND SOATH.EAST EUIROPEAN RESCURKES
:
:

| e

META

Fig 1: Plan of application of CESAR and META-NET visual identity elements on a cup
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1.2. Public web-site

The public web site was technically supported and maintained by HASRIL, but all partners
were contributing to the contents since registered users were allowed to add or modify new or
existing information. The domain cesar-project.net has become the central CESAR means
of assuring web-presence.

The public web site is a dynamic and growing entity and new sections and functionalities
were added through iterative releases and updates. As the project progressed, newer versions
of the website were extending these features to CESAR members and the targeted audience.

- =META
A Network of Excellence forging the
Q Multilingual Europe Technology Alliance
CENTRAL AND SOUTH-EAST EUROPEAN RESOURCES

HOME ABOUT WORKPLAN DELIVERABLES DOCUMENTS META-SHARE LINKS | & Marko TadiclO[X] EQRout
RESULTS EVENTS

=

Project 3o contents view edit rules sharing history

v v add 29 4 v
o] s

Latest news

A by admin — last modified Feb 04, 2013 02:38 PM
The Hungarian Language in the Digital Age - successful dissemination

The Hungarian Road Show of the CESAR project called ‘The Hungarian Language in the Digital Age’ was held
on the 18th of January, of which name refers to the Language White Paper. One of the aims of the conference
was to acquaint the political and public sphere with the situation of the Hungarian language apart from the close
trade. Therefore we were very honoured to host at the opening ceremony several ministers and state-
secretaries, who gave speeches or were represented besides the managers of the CESAR. For instance, the
Minister of National Development, the Minister of State for Economic Planning, the Minister of State for Culture,
the State Secretary, and the Ministry of Foreign Affairs.

In the morning section the CESAR project and the situation of technology of the Hungarian language received a
m leading role. Besides the speech of Georg Rehm and Taméas Varadi, the most renowned representatives of
)ﬂ e language and speech technology, sketched the technological support of the Hungarian language and its

Fig 2: CESAR public web site at the end of the project

In the second year some new top-most categories on the website were added, such as links to
similar initiatives (Links) and to META-SHARE platform (META-SHARE).

All public results of the project were published at the website and this included not just
individual presentations or publications, but also information about the structured events like
road-shows.

The website traffic was tracked using Google Analytics service and its results can be seen in
the Appendix 1 of this deliverable. When the decision was made to direct the on-line
registration for our road-show events through the CESAR website and not through separate
individual ad hoc on-line forms, we detected the significant increase in traffic. This can be
clearly seen as peaks of traffic in 2012-11 and 2013-01 when Zagreb and Budapest road-
shows were organised.

1.4. Paper dissemination material

As a complement to the public web site, the initial flyer and poster in English have been
reprinted. Their purpose was to give an overall information about the project, its goals and
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expected results in all relevant occasions. The flyers were A4 twofold full colour flyer that
yields effectively six pages. Posters were be 70x100 cm in size and in full colour. The flyers
were printed again in offset technique in quantity of additional 1000 copies and they were
following the general visual identity rules of CESAR and META-NET.

Preparations for additional flyers and posters were abandoned for two reasons. The overall
Europe-wide campaign at the level of META-NET was launched with the request to keep the
uniform identity, so our additional material was coordinated at that level without any new
paper dissemination material needed. The second reason was that for individual road-shows
we have concentrated to the publishing of a number of paper materials (flyers, programs,
posters etc.) in a national language. This served better to the purpose of bringing closer the
CESAR information to the users at national level.

) CENTRAL AND

C E S A R SOUTH-EAST é
EUROPEAN E S R
RESOURCES z s
—

Project partners

HASRIL: Research Institute for Linguistics,
Hungarian Academy of Sciences

BME-TMIT: Department of Telecommunications
and Media Informatics, Budapest University for
Technology and Economics

FFZG: University of Zagreb, Faculty of Humanities
and Social Sciences

IPIPAN: Institute of Computer Science, Polish
Academy of Sciences

ULODZ: University of LodZ

UBG: Faculty of Mathematics, University of
Belgrade

IPUP: Institute Mihajlo Pupin, Belgrade

IBL: Institute for Bulgarian Language Prof.

CENTRAL AND SOUTH-EAST EUROPEAN RESOURCES

7 Lyubomir Andreychin, Bulgarian Academy of
| §§\ ‘s Sciences
= \ﬁ &g iﬁ;{ LSIL: Ludovit Stdr Institute of Linguistics, Slovak
- 2 by,
(RS e, Ty Academy of Sciences
o \Project(pa ners S o g
Languages covered 'l e E E
A true cross-European project providing the
language resources, tools and services that are Tc",“:',dd E' >
g 8 : [amas Varadi Saf
inclusive and universal, but at the same time (project coordinator) ICTp:
focusing specifically on a number of European Research Institute for Linguistics >t
languages that are currently underresourced: Hungarian Academy of Sciences B
Bulgarian, Croatian, Hungarian, Polish, Slovak,
garian 9 Benceur 1,33 The CESAR project has
and Serbian. 1068 Budapest
received funding from
Hungary the ICT Policy Support
Project duration Tel: +36 1342 9372 ext. 6010 programme (ICT PSP),
Fax: +36 1 322 9297 grant agreement
2011-02-01 - 2013-01-31 E-mail: varadi@nytud.hu no 271022.
www.cesur-project.net META

Fig 3: CESAR initial flyer in English
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Fig 4: META initial flyer in Serbian
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Opéi cilj
Projekt CESAR usmjeren je na poticanje
uporabe |CT-ja pri videjezifnoj komunikaci ji,
suradnji | participadiji, te tako pridonosi
stvaranju sve-europskoga jedinstvencga
digitalnoga trkita. Istradivanja
na podredu 1CT-ja u Srednjoj- i
Jugoistodng Europi zapotela su
u zaostathu za zapadnoeurop-
skim zemljama i do sada su
ponajprije dodivjela potporu za umredavanje na
nacionalno razini. Jezne su se tehnologije u
zemijama-partnenima u projektu CESAR pojavile
nafelle neovisno, tj. uz potporu na
nacionalno razind, kako u istradivatkome, tako
i u privatnom sektoru. Nerjetko je rezultat
toga izolirana izgradnja jezifnih resursa uz
nedostatak standariziranoga pristupa toj

izgradnji.
5
Pojedinadni ciljevi

1. Oplsplﬂ;aupqednq zemlji s obzirom na:

a. uporabu jezika;

b. prozvode i usluge koje se shude
pnmdmm1mlanm

c. jezitne tehnologije i resurse;

d. gamedtoniae gtetatnan'e
gospodarstvo, javna viast, dntve);

e javne politike i programe;

f. previadavajue standarde i prakse;

. trenutadnu razina raz {glawni
# pokretadi | prepreke) Yoo ige

iskazan u jednostavnom, jasnom i
stand ard izir anom o biiku.

. Doprinos sveeuropskoj platformu za
razmjenu digitainih resursa s pomodu
a. sastavijanja resursa;
b. dokumentiranja, povezivanja i

dogradnje.

. Suradnja s partnerima iz META-NET-a kao i
FLaReNet-a | CLARIN-a, kako bi se csigurali
pristupi, prakse i standardi s ciljem omogudi-

P

W

A A

Bl

Evropska dimenzija

Projekt CESAR u potpunosti je usmjeren posti-
zanju sinergije s odgovarajudim strategijama i
aktivnostima na ewropskol, regionalng i
nacionalnoj razind, Partrer u projektu kijudnd su
sudionic na podrudju jeziénih tehnologija za
avoje jezike i ved imaju Sursto ustanovljene veze
s mnogim jeidnotehnolodkim centrima dil jem
Europe, a oseli‘loumedieh koji pokriva
projektni § i, Istodob jektni
partneri shaili, a shadit ce i dabe I(an Katalitidki
Gmbenici na podredju jeziind tehnologija u
avojim zemljama. Najdelde su ved vodili
konzorcije nacion alnih projekata koji su
uldjufivali | druge partnere u svojim zemljama,
te imaju potwdu svoje sposobnosti da mobili-
ziraju partnere i na nacionalno| razind.

Europska i globalna dimenzija rezultata projek-
ta CESAR bit de vidljiva kroz viejezini europski
tehnodki saver META-NET | njegovu platformu
za razmjenu jeziénih resura, alata i usluga
META-SHARE. Jezitni resurs, alati | ushuge
projekta CESAR takoder de biti dostupni kroz tu
istradivadhu infrastruktury, kao | putem
mrednih sjeddta partnera.

P e
Ukljuéeni jexici i
technologije

Progekt £ind dostupnim opsedan soup jezifnih
resursa i alata koji polrivaju shedede jezike:

* bugarski * poljski

* hrvatski + shovadhd
* mad 2ar ki * srpshd.
Resurs uldjuduju jedno- | vileezitne:
* govome baze
* korpuse
* rjednike i semantithe mrede.
Relevantni alati za obradbu jezika Com
kB ju:
* opoj avnititelje
» oznalivale
* lematizatore

» razdjelnike i parsere.

Ovisno o lokalnim mogudnostima i radun alnoj
potporni, pristup tim resursima omoguden je ili
u oblku on-line wshega (web senvisl) na
mrednim sjedBtima projektnih partnera, ili kroz
digitalnu platformu za razmjenu jezinih
resursa META-SHARE.

T

Ciljani korisnici

Ciljane korsnithe skupine jeridnih resursa, alata
i ushuga obuhvadaju e zainteresirane dionike
na maodemom dogtdmm trdidtu: obidne
krajnje ko i Ine krajnje k

TV, Www.m

{gospodamvo administracija, mediji,
obrazovanje, knjidnice, itd ), strufnjake
(znanstvenici, istrakivadi, itd.), te polititare.
Nat je dlj pomno prowd avanje potreba
raznih wrsta korisnika - od pojedinadnih
korisnika do velikih multinaci onalnih
organizacija — iz perspektive sadainjega stanja,
ali | bududih kretanja na podrudju jezitnih
tehnologija.

vanja dostupnosti, laklega pristupa i vilestn
ke uporabivosti kvalitetnih jezifnih resursa.

. Pomod u izgradnji i odrd avanju svecbuhwat-
nih, nekomercijalnih, zajednifah | medusob-
o povezanih digitalnih repozitorija, platfor-
mi za razmjenu itd. koje mogu biti od koristi
istradivadima i drugim strudnjacima.

5. Mobilizacia dionika na nacionalno] razin,

potom tijela jame viasti | agencija za finan-

Mpaﬁpa mpesuo jeditnim tehnologijama;
b. organiziranja skupova i tematskih zbivanja.

. Pobuditi suradnju zmedu kijudnih tehno-
lodkih partnera u ovem dijelu Europe na
temelju prethodne suradnge u projektima
TELRI, MULTEXT-EAST i drugima.

7. Premostiti tehnol ofki jaz izmedu ovoga i os-
talih dijelova Europe popunjavanjem ofigled-
nih i vadnih nedostataka u mred potrebndh
jezinih resursa, alata, ushega i infrastrukture.

s

o

[

Projekini parineri

AL Wi Larwbon bt i crin ot | strativedd redut e
gt
e Ol o b v s i | et sk Inforrra
B g s s v b bl | s sl
G P Sveu il u Zagreby, Alloa bl fdo e
AR st o radunansive, Pl ek skl oo ol
WL Sl B u Loy
s v B o Becgrad, Mabermati |t bt
st M Pun
et bugarskd ek g Lubamic Andhel dn, Buganska
ki il
s st o st Lol Stun, Sovietion o b o el

Trajanje projekta

ARG = 20030030

CESA i) i o

& projektni partmeri
projektni jezic

Korntaktni podatd

Tamin Viadi feordnaied ¢ Imalvadi nafe s Ingistik,
Madtarka dademia rancs + ¢ $IEAN4T0 - £ 4EOIENT -
e vandi@mtud e 0w MW s preject

vativanj | e wie pred e u clving
el (ESAR protpam als 1T program 24 padrio
i (T PR, et g e ST 022
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Fig 5: CESAR initial poster v1.1 in Croatian
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1.5. T-shirts

Additional versions of T-shirts were produced in order to raise the awareness about the
project at the conferences and other occasions of live appearance:

=NET

www.meta-net.eu

CEntral and South-east europeAn Resources

Fig 6: Front and back of a black CESAR T-shirt

META

www.meta-net.eu

CESAR

CEntral And South-east europeAn Resources

Fig 7: Front and back of a white CESAR T-shirt
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1.6. Cups, roll-ups, pencils...

Additional promotional materials were produced, e.g. CESAR coffee/tea cups, roll-ups, USB
sticks, bags, etc.. They were presented for the first time at Bulgarian road-show and later in
different occassions. More details on these dissemination materials can be found in D5.4b.

Fig 8: CESAR tall coffee cup
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Fig 9: CESAR table calendar

1.7 On-line form for collecting dissemination activities

To maximise the tracking of different dissemination activities, we have developed an on-line
form to collect the information about these activities. This on-line form can be seen at
https://docs.google.com/spreadsheet/viewform?formkey=dDBVR0Z0eUJkQk1FeXZQVkM1
OERaYncoMQ#gid=0. During the entire project duration we have collected information
about 225 different activities.

The statistics of these activities can be seen in the Appendix 2 of this deliverables.
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2. Dissemination and awareness rising by public appearance

2.1. Participation in conferences

The project disseminated towards the national, EU and the global research community by
presenting project results at conferences and workshops and by publishing them in
conference proceedings. Project partners primarily gave these presentations personally either
as oral or poster presentations of papers or presenting general CESAR initial poster.

Project progress was presented at conferences, seminars, colloquia, workshops festivals and
showcase manifestations attended by the partners either by giving oral paper presentations or
posters, flyer distributions and CESAR poster exhibitions and demos during the whole two
years of the project:

FASSBL2010, Dubrovnik, Croatia, 04.-06.10.2010

—

Corpus Linguistics in Slovakia, Vienna, Austria, 14.04.2011

Annual meeting of Croatian Applied Linguistic Society (HDPL2011), Osijek, Croatia,

12.-14.05.2011

3rd FLaReNet Forum, Venice, Italy, 26.-27.5.2011

No00J2011, Dubrovnik, Croatia, 13.-15.06.2011

META-FORUM 2011, Budapest, Hungary, 27.-28.06.2011

InterSpeech 2011, Firenze, Italy, 28.-31.08.2011

41st International Slavistic Conference, Belgrade, Serbia, 02.-16.09.2011

10th National Conference "New Technologies and standards: digitization of national

heritage", Belgrade, Serbia, 22.-23.09.2011

9. 5th Language & Technology Conference (LTC 2011): Human Language
Technologies as a Challenge for Computer Science and Linguistics, Poznan, Poland,
25.-27.11.2011

10. Development of Corpus Linguistics in Slovakia, Bratislava, Slovakia, 26.11. 2011

11. INFuture2011, Zagreb, Croatia, 09.-11.11.2011

12. SlaviCorp 2011 : SlaviCorp - Corpora of Slavic Languages, Dubrovnik, Croatia, 12.-
14. 09.2011

13. TM-Europe 2012, International Translation Management Conference, Warsaw,
Poland, 29.-30.11.2011

14. Winter Seminar for teachers of Serbian language and literature, Belgrade, Serbia,
13.01.2012

15. The Annual Seminar on the teaching of mathematics and computer science in
elementary and secondary schools, Kragujevac, Serbia, 17.01.2012

16. Workshop for Master and PhD students on Language Resources and their Processing,
Belgrade, Serbia, 21.01.2012

17. Annual Meeting of professors of Computing, Kragujevac, Serbia, 13.-15.01.2012

18. Annual Meeting of professors of Serbian, Belgrade, Serbia, 12.-15.01.2012

19. Joint workshop of L. Stur Institute of Linguistics and Institute of Informatics, Senec,
Slovakia, 08.-10.02.2012

20. Workshop on Innovation and Applications in Speech Technology, Dublin, Ireland,
09.-10.03.2012

21. YUINFO - Conference and Exhibition, 29.02-03.03.2012

22. ICIST 2011 - Second International Conference on Internet Society Technology and

Management, Kopaonik, Serbia, 06-09.03.2012

N

PN W
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23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.

35.
36.

37.

38.
39.

40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.

50.
51.

IAST Workshop, Dublin, Ireland, 09-10.03.2012

Crosslingual Language Technology in service of an integrated multilingual Europe -
20 years on-presentation: "Construction and exploitation of X-Serbian bitexts",
Hamburg, Germany, 04.-05.05.2012

Eight International Conference on Language Resources and Evaluation (LREC'12),
Istanbul, Turkey, 21.-27.05.2012

14th International Scientific Conference of the Commission for Word Derivation of
the Interantional Slavic Committee, Belgrade, Serbia, 28.-30.05.2012

18th Assembly of the Serbian Association of Academic Libraries; presentation
"Serbian Language and its Resources", Belgrade, Serbia, 05.06.2012

Development of the Human Language Technologies and Resources in Slovakia and in
the world (10 years of the Slovak National Corpus), Bratislava, Slovakia, 07-
08.06.2012

META-FORUM 2012, Brussels, Belgium, 19.-21.06.2012

International NooJ Conference 2012, Paris, France, 14.-16.06.2012

17th Lexical-Functional Grammar Conference (LFG12), Bali, Indonesia, 28.06. —
01.07.2012

EUROPHRAS, Maribor, Slovenia, 27.-31.08.2012

International Translation Management Conference 2012, Warsaw, Poland, 01.09.2012
15th International Conference on Text, Speech and Dialogue, Brno, Czech Republic,
02-07.09.2012

Poznan Linguistic Meeting, Poznan, Poland, 08.-10.09.2012

BCI '12 - the Fifth Balkan Conference in Informatics, Novi Sad, Serbia, 15.-
19.09.2012

8th FASSBL conference - Formal Aspects of South Slavic and Balkan Languages,
Dubrovnik, Croatia, 19.-21.09.2012

FASSBL2012, Dubrovnik, Croatia, 19.-21.09.2012

8th International Conference on Natural Language Processing (JapTAL 2012), Japan,
22.-24.10.2012

Hackathon (@ HLT Days 2012, Warsaw, Poland, 27.-28.09.2012

70th Anniversary of the Bulgarian Academic Lexicography: Sixth National
Conference (with Internation Participation) on Lexicography and Lexicology, Sofia,
Bulgaria, 24.-25.10.2012

Policies on minority and immigrant languages in Bulgaria / Ilonmutuku 3a
MAJILMHCTBEHUTE U UMHUTPAHTCKHU e3ulM B bbirapus, Sofia, Bulgaria, 9.11.2012

2012 IEEE 3rd International Conference on Cognitive Infocommunications
(CogInfoCom), Kosice, Slovakia, 02.-05.12.2012

Conference on Hungarian Computational Linguistics, Szeged, Hungary, O01-
02.12.2012

Young Linguists Meeting 2012, Nitra, Slovakia, 05-07.12.2012

COGALEX workshop at COLING 2012, Mumbai, India, 08.-15.12.2012

24th International Conference on Computational Linguistics (COLING 2012),
Mumbeai, India, 08.-15.12.2012

Workshop on Strategic Research Agenda for Multilingual Europe 2020, Belgrade,
Serbia, 28.12.2012

ATLAS meeting, Sinaia, Romania

Computational Linguistics in Poland meeting, Warsaw, Poland

ICT-PSP Days 2013, Zagreb, Croatia, 7.2.2013

14 |



ICT

Contract no. 271022 CESAR

2.3. CESAR organised events - CESAR Road Show

Beside the activities targeted to research community only, the most important means of
enhancing awareness in different communities, i.e., business, society and government was a
series of nationally organized high-level awareness events (,,road-shows®) that took place in
each country. We found this form of rising awareness very suitable for local governmental
officials and industry leaders in this region of Europe, for getting them acquainted with the
CESAR project, META-NET NoE and the role of LRT in general.

The general format of this awareness rising events is given in D5.1, so here we present the
global schedule that these events were following:

9:00-9:30

9:30-10:00

10:00-10:30

10:30-11:00

11:00-11:20

11:20-11:40

11:40-12:00
12:00-12:20
12:20-12:45

12:45-14:00
14:00-14:20
14:20-14:40
14:40-15:00
15:00-15:20

15:20-16:00

16:00-16:40

Registration

Opening and introductory speeches by minister of science and/or minster of
economy and/or minister of administration, president of the research council
and/or economic council/agency, president of academy and/or rector of the
university

Keynote speaker on LT in general and META-NET in particular with
mentioning the Language Whitepaper series + handing over the Language
Whitepaper to the highest present government official (suggested speaker:
META-NET coordinator Hans Uszkoreit, if possible)

coffee break

EC InfSo/eConnect official on the role of LT in multilingual EU and the role
of META-NET within

National/foreign CESAR representative on CESAR and
META-NET

slot for industry leader

its role in
slot for government body/agency leader

discussion

lunch

industry/research/government presentation 1

industry/research/government presentation 2

industry/research/government presentation 3

industry/research/government presentation 4

coffee break

panel discussion (ca 6 participants) on future development of LT for a national
language and perspectives for industry on national and EU level (involving
national CESAR leader, representatives from the ministries of science,

15|
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economy, communications, culture, etc., economy chamber/council/agency,
etc., leading industry player etc.)

16:40-17:00 general discussion and closing

In parallel, a demo session and exhibition of LT products by industrial partners and sponsors,
and research projects at both, national and international level were also going on.

This regular series of events was considered crucial in the dissemination and outreach actions
at each national level. These events were organized by local organizers, but the logistics was
also centrally co-ordinated from the WP5 and supported by funds reserved for dissemination
to each partner. The target audience member were invited, but not limited to, on the basis of
the collected internal database (D5.5) of all relevant stakeholders at national levels. In some
cases high government official were present or were patrons of these events.

The road-shows were organised on the following dates:
2012-05-02
2012-06-07/08
2012-09-26/27

Sofia, Bulgaria
Bratislava, Slovakia
Warsaw, Poland

2012-10-29 Belgrade, Serbia
2012-11-30 Zagreb, Croatia
2013-01-18 Budapest, Hungary

The preparations for the all events were running smoothly as well as events themselves. In
the case of Slovak road-show, a nice occasion was taken into account, namely, the 101
anniversary of the Slovak National Corpus as the most important language resource for
Slovak language. In the case of Polish road-show, it was organised adjoining the ICT
Proposers’ Day in Warsaw (2012-09-26/27).

The statistics of road-show events is given in a table below:

Road shows No of No of |No of demos| No of news on
presentations| posters Road-show

HU 12 13 8 42

PL 23 24 12 8

SK 21 4 2 7

SR 12 4 6 35

BG 12 6 4 52

HR 13 4 5 10

93 55 37 154

Table 1: Statistics on CESAR road-show events
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Number of presentations per road show
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Graph 1: Number of presentations per road-show

Number of posters per road show
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Graph 2: Number of posters per road-show
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Number of demos per road show
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Graph 3: Number of demos per road-show
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Graph 4: Number of media appearances per road-show
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Road shows - overall number of activites

Mseriesl

-l Um

No of presentations No of posters No of demos No of news on road show

Graph 5: Overall number of activities per road-show

To illustrate the atmosphere present at these road-shows, we are presenting some photos from
each one of them.

Fig 10: Bulgarian road-show, Sofia, 2012-05-02

193 1



icT 2P Contract no. 271022 LESAR

Project objectives

2031



IClese Contract no. 271022 CESAR

2131



IClese Contract no. 271022 CESAR
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Fig 15: Hungarian road-show, Budapest, 2013-01-18

Some of road-shows were using the CESAR web site for dissemination of the information
about the events and some had their own web pages.

language  Human Language
s Technology Days 2012

A\, CONTACT

Featured speakers

ABOUT THE EVENT

Fig 16: Web pages of the Polish road-show under the title HLT Days
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Dan jezickih
tehnologija
Beograd, Hotel Hajat

29. oktobar 2012.

POCETNA STRANA PROGRAM REGISTRACIIA CESAR PROJEKAT AKTIVNOSTI

begces

Zadovoljstvo nam je da Vas pozovemo na Dan jezickih tehnologija, koji ¢e se u organizaciji Matematickog fakulteta Univerziteta u Beogradu
i Instituta Mihajlo Pupin, a pod pokroviteljstvom Tehnolodkog saveza za vi$ejeziénu Evropu (META-NET), odrZati 29. oktobra 2012. godine,
u beogradskom hotelu Hajat sa pogetkom u 9:00 &asova.

Na Danu jezi¢kih tehnologija inostrani i domadi struénjaci ¢e ukazati na izuzetan znacaj primene jezickih tehnologija u danasnjem
digitalnom dobu i predstaviti trenutno stanje, moguénosti i izazove u ovoj oblasti. Na konferenciji ¢e biti predstavijeni rezultati i iskustva u
realizaciji META-NET projekata u Evropi, kao i iskustva i izazovi u operacionalizaciji projekta CESAR u regionu (Srbija, Hrvatska, Bugarska,
Madarska).

Poseban segment na Danu jezi¢kih tehnologija bi¢e posveéen razvoju i implementaciji projekta CESAR u Srbiji, sa osvrtom na poloZaj
srpskog jezika u digitalnim komunikacijama i korake koje bi trebalo preduzeti da se taj poloZaj unapredi i previada zaostajanje za potpunije
opremljenim jezicima. Ucesnicima ¢e biti predstavijeni programi i jezicki resursi kojima se unapreduje i pojednostavijuje digitalna upotreba
srpskog jezika.

S obzirom da je broj mesta ogranien, molimo da prisustvo potvrdite slanjem popunjenog registracionog formulara na adresu
cesar@matf.bg.ac.rs najkasnije do 25.10.2012.god.

S postovanjem,

prof. dr Miodrag Mateljevi¢, dekan ti¢kog fakulteta Univerziteta u Beogradu
prof. dr Sanja Vrane$ naucni direktor Instituta Mihajlo Pupin

META=NET ‘tESAR

@

institut__ MIHAJLO PUPIN

Fig 17: Web pages of the Serbian road-show under the title Dan jezickih te

hnologija

23]3 1




Kles Contract no. 271022 CESAR

3. Media appearance: printed and electronic media

3.1. Web presence

A focus on the web presence was of particular importance in the dissemination process and
our public web site plays the main role in this respect. Beside the general static information
and publicly available deliverables, CESAR web site also has several innovative means of
dissemination:
* Video lectures: where available, project presentations were digitally video recorded
and made viewable with accompanying slides;
* Special areas in CESAR web site with information for different target groups
o Media: announcements, flyers and posters in PDF;
o Researchers: upcoming events, project publications;
o Industry: announcements, demos;
o General Public: list of Q&A covering the most expected points of interest, a
multilingual glossary of language technology;
* NooJ video tutorials: a series of 13 short video clips that contain concentrated
explanations of designated terms/points/problems that might appear while using NooJ.

3.2. Video lectures

Web-based video lectures represent a chanell of disseminating information about the project
that has no time and/or space limitation. They are available 24/7 for anyone having access to
a modest computer. In this way the ideas and results covered by CESAR can reach around the
globe. The following talks by CESAR participants were video recorded and are available at
following URLs:
1. Bulgarian road-show, Sofia, Bulgaria, 2012-05-02
a. the whole road-show was video recorded
2. LREC2012, Istanbul, Turkey, 2012-05-21/27:
a. NooJ LREC Tutorial (half day tutorial)
b. Varadi: presentation of the CESAR project
3. Slovak road-show, Bratislava, Slovakia, 2012-06-07/08
a. the whole road-show was video recorded
4. META-FORUMZ2012, Bruxelles, Belgium, 2012-06-20/21
a. Andras Kornai: http://videolectures.net/metaforum2012 kornai language/
b. Tamas Varadi: http://videolectures.net/metaforum2012 varadi cesar/
c. Panel META-NET and beyond:
http://videolectures.net/metaforum2012 meta share discussion/
5. Polish road-show, Warsaw, Poland, 2012-09-26/27
a. the whole road-show was video recorded
6. Serbian road-show, Belgrade, Serbia, 2012-10-29
a. the whole road-show was video recorded
7. Croatian road-show, Zagreb, Croatia, 2012-11-30
a. the whole road-show was video recorded
8. Hungarian road-show, Budapest, Hungary, 2013-01-18
a. the whole road-show was video recorded
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3.3. Journals and conference proceedings
During the entire project the following papers were published:

1.

10.

11.

12.

Abari Kalmén — Olaszy Gabor (2012) A formansmenetek rendszere CVC kapcsolatok
maganhangzoiban a C képzési helyének fiiggvényében (Formant trajectory types in
vowels of CVC sequences as the function of the articulatory place of Hungarian
consonants), Beszédkutatas.

Bekavac, B., Sojat, K. (2012) Syntactic Patterns of Verb Definitions in Croatian
WordNet. In: Vuckovié¢, K., Bekavac, B., Silberztein, M. Automatic Processing of
Various Levels of Linguistic Phenomena: Selected Papers from the NooJ 2011
International Conference, Cambridge Scholars Publishing, pp. 109-117, Isbn: 978-1-
4438-3711-8

Garabik, R., Koeva, S., Krstev, C., Ogrodniczuk, M., Pezik, P., Przepiérkowski, A.,
Stanojevi¢, M., Tadi¢, M., Véaradi, T., Vicsi, K., Vitas, D., Vranes, S. (2011) CESAR
resources in META-SHARE repository. In: Vetulani, Z. (ed.) Proceedings of the 5th
Language & Technology Conference, LTC2011, Poznan, pp. 583.

Garabik, R., Koeva, S., Ogrodniczuk, M., Tadi¢, M., Varadi, T., Vitas, D. (2011)
Detecting Gaps in Language Resources and Tools in the Project CESAR. In: Vetulani,
Z. (ed.) Proceedings of the 5th Language & Technology Conference, LTC2011,
Poznan, pp. 37-41.

Gellért Sarosi, Tibor Fegyd, Péter Mihajlik, Balazs Tarjan, Judit Pancza, and Zoltan
Hans (2012) LVCSR-based speech analytics of a Hungarian language call-center. In:
Workshop on Innovation and Applications in Speech Technology, Dublin, Ireland,
March 9-10.

Gyorgy Szaszak: Beszédadatbazis érzelmek felismeréséhez (A speech database for
automatic emotion recognition) In: Festival of the Science, Hungary, 17 November,
2011. pdf

Utvi¢, M. (2011) Annotating the Corpus of Contemporary Serbian. In: Krstev, C. (ed.)
INFOtheca - Journal of Information and Library Science. Serbian Academic Library
Association, pp. 36a-47a.

Vitas, D., Krstev, C. (2011) Orwell’s 1984 — the Case of Serbian Revisited. In:
Vetulani, Z. (ed.) Proceedings of 5th Language & Technology Conference. Fundacja
Uniwersytetu im. A. Mickiewicza, Poznan, pp. 570-574

Koeva, S., Stoyanova, 1. and Dekova, R. (2012) Applications of Bulgarian-English
Parallel Corpus for Exploring Translational Asymmetries, In: Vuckovié, K., Bekavac,
B., Silberztein (eds.), M. Automatic Processing of Various Levels of Linguistic
Phenomena: Selected Papers from the NooJ 2011 International Conference,
Cambridge Scholars Publishing, pp. 227-240 (Isbn: 978-1-4438-3711-8)

Maciej Ogrodniczuk, Radovan Garabik, Svetla Koeva, Cvetana Krstev, Piotr Pezik,
Tibor Pintér, Adam Przepiorkowski, Gyorgy Szaszak, Marko Tadi¢, Tamas Varadi,
Dusko Vitas (2012) Central and South-European language resources in META-
SHARE In: Infotheca, 12(1), 2012

Merkler, D., Berovié, D., Agi¢, Z. (2012) Disambiguation of Homographic Adjective
and Adverb Forms in Croatian Texts. In: Vuckovi¢, K., Bekavac, B., Silberztein, M.
Automatic Processing of Various Levels of Linguistic Phenomena: Selected Papers
from the NooJ 2011 International Conference, Cambridge Scholars Publishing, pp.
109-117, (Isbn: 978-1-4438-3711-8)

Stankovi¢, R., Utvi¢, M., Vitas, D., Krstev, C., Obradovi¢, 1. (2012) On the
Compatibility of Lexical Resources for NoolJ, In: Vuckovi¢, K., Bekavac, B.,
Silberztein (eds.), M. Automatic Processing of Various Levels of Linguistic
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13.

14.

15.
16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Phenomena: Selected Papers from the NooJ 2011 International Conference,
Cambridge Scholars Publishing, pp. 95-107 (Isbn: 978-1-4438-3711-8)

Téth B., Németh G., Olaszy G. (2012) Beszédkorpusz tervezése magyar nyelvi,
rejtett Markov-modell alapt szovegfelolvasohoz (Speech corpus design for Hungarian
hidden Markov model based speech synthesis), Gosy M.: Beszédkutatas

Téth, B., Németh G. (in press) Optimizing HMM Speech Synthesis for Low Resource
Devices, Journal of Advanced Computational Intelligence & Intelligent Informatics,
Vol. 16, No. 2., 2012

Viéradi, T. (2011) Introducing the CESAR Project // Infotheca (2) Vol. XII, pp. 71-74.
Krstev, C., Ja¢imovi¢, J., Vitas, D. (2012) Recognition and normalization of some
classes of named entities in Serbian. In: Ivanovié¢, M., Budimac, Z. (eds.) BCI '12
Proceedings of the Fifth Balkan Conference in Informatics. ACM: New York, pp. 52-
57

Abari, K.; Olaszy, G. (2012) Uj moédszer nagyméretii beszédadatbazisok
formansadatokkal torténd ellatasara. In: Gosy, M. (ed.) Beszéd, adatbazis, kutatasok.
Akadémiai Kiado, pp. 216-232

Koeva, S.; Stoyanova, 1.; Dekova, R.; Rizov, B.; Genov, A. (2012) Bulgarian X-
language Parallel Corpus. In: Proceedings of the Eight International Conference on
Language Resources and Evaluation (LREC'12). ELRA: Istanbul, pp. 51-62.

Georg Rehm, Hans Uszkoreit (2012) At Least 21 European Languages in Danger of
Digital Extinction; Ctynuja Bogehux eBpoInCKHUX eKcrepara 3a je3HuKe TEXHOJIOTH]e
yno3opaBa jga BehuHa eBpornckux je3uka Hehe omcraru y aurutamHoMm no0y. In:
Krstev, C. (ed.) INFOtheca - Journal of Information and Library Science. Serbian
Academic Library Association.

Koeva, S.; Stoyanova, I.; Leseva, S.; Dimitrova, T.; Dekova, R.; Tarpomanova, E.
(2012) The Bulgarian National Corpus: Theory and Practice in Corpus Design.
Journal of Language Modelling, 0(1), pp. 65-110

Gajdosova, K. (2012) Rozvoj jazykovych technoldgii na Slovensku a vo svete (10
rokov Slovenského ndrodného korpusu) / Development of the Human Language
Technologies and Resources in Slovakia and in the world (10 years of the Slovak
National Corpus). Kultara slova, 3, 167-171.

Vitas, D., Popovié, Lj., Krstev, C., Obradovié, 1., Pavlovi¢-Lazeti¢, G., Stanojevi¢, M.
(2012) Cprcku jesuk y aurutanmHoMm 100y -- The Serbian Language in the Digital
Age. META-NET White Paper Series: Springer Verlag.

Vitas, D., Krstev, C. (2012) Construction and Exploitation of X-Serbian Bitexts. In:
Cristina Vertan and Walther v.Hahn (eds.) Multilingual Processing in Eastern and
Southern EU Languages: Low-Resourced Technologies and Translation. Cambridge
Scholars Publishing, pp. 207-227.

Ogrodniczuk, M. (2012) The Polish Sejm Corpus. In: Proceedings of the Eight
International Conference on Language Resources and Evaluation (LREC'12). ELRA:
Istanbul, pp. 2219-2223.

Pezik P., Ogrodniczuk M., Przepidérkowski A. (2011) Towards an open repository of
Polish language resources. In: Vetulani, Z. (ed.) Proceedings of 5th Language &
Technology Conference. Fundacja Uniwersytetu im. A. Mickiewicza, Poznan, pp.
511-515

Obradovi¢, 1., Stankovi¢, R. (2012) An Approach to Development of Bilingual
Lexical Resource. In: Proceedings of the Fifth Balkan Conference in Informatics BCI
2012, Workshop on Computational Linguistics and Natural Language Processing of
Balkan Languages , CLoBL 2012, pp. 101-104
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27. Simkova, M. (2012) Desat’ rokov narodného korpusu/ Ten Years Of the Slovak
National Corpus. Spravy SAV / The News Of SAV, 9, 12-14

28. Blagoeva, D., Koeva, S., Murdarov, V. (2012) bbarapckusT €3uk B JUTHTATHATA
enoxa. The Bulgarian Language in the Digital Age. META-NET White Paper Series:
Springer Verlag

29. Koeva, S.; Stoyanova, I.; Dimitrova, T.; Leseva, S. (2012) Tpaaumuu 1 HOBAaTOPCTBO
B KOpIIyCHaTa JHMHIBUCTHKA: bbarapckusar nHaumonanen kopmyc (Tradition and
Innovation in Corpus Linguistics: the Case of the Bulgarian National Corpus). Journal
of the Bulgarian Academy of Sciences, 3, 0007-3989

30. Tarpomanova, E. (2012) IlpeacraBsne Ha eBpormelickatra mpexxa META-NET u
npoekta CESAR B Codust / The META-NET and CESAR Road Show in Sofia: An
Overview. ChIocTaBUTENHO €3UK03HaHUE / Sapostavitelno ezikoznanie / Contrastive
Linguistics, 4, 0204-8701

31. Silberztein, M.; Varadi, T.; Tadi¢, M. Open source multi-platform NooJ for NLP. In:
Proceedings of COLING2012, ACL, 401-408

32. Tadi¢, M.; Véradi, T. Central and South-East European Resources in META-SHARE.
In: Proceedings of COLING2012, ACL, 431-438.

33. Cvetana K., Obradovi¢, 1., Utvi¢, M., Vitas, D. (2013) A System for Named Entity
Recognition Based on Local Grammars. In: Gabbay, D. M. (ed.) Journal of Logic and
Computation. Oxford University Press.

34. Olaszy, G. (2013) Precizios, parhuzamos, magyar beszédadatbazis fejlesztése ¢€s
szolgéltatasai. In: Gosy, M. (ed.) Beszédkutatas 2013. MTA: Nyelvtudomanyi Intézet.

35. Simkova, M., Garabik, R., Gajdosova, K., Varadi, T., Rehm, G. (2013) Rozvoj
jazykovych technolégii a zdrojov na Slovensku a vo svete (10 rokov Slovenského
narodného korpusu) / Development of the Human Language Technologies and
Resources in Slovakia and in the world (10 years of the Slovak National Corpus). In:
Zakova, A., Gajdosova, K. (eds.) Jazykovedné §tadie. 31.

3.4. Press releases and media coverage

Related to the campaign coordinated at the level of META-NET the CESAR partners issued
press releases in connection with the European Day of Languages 2012 and sent them to
national press agencies and other news and media houses in order to raise the awareness
about the project, META-NET, META-SHARE and their results in general public. Around
the road-show event dates the campaign would get stronger at the national level, thus
bringing into attention the event itself. The press and media coverage of Language
Whitepaper Series, Strategic Research Agenda was sent to the META-NET and this list is
available at http://www.meta-net.ecu/whitepapers/press-coverage.

3.5. Social media

Since the social media presence was coordinated with META-NET to avoid the potential
confusion of our target audience, we did not take any particular actions towards any of social
media except YouTube where some of our video lectures can be seen.
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4. Conclusion

With this deliverable a detailed inventory of dissemination activities for the CESAR project
in its second year is being provided. The report is describing how the expected channels of
communication were used to convey the information about the project, to raise the awareness
of its achievements and to present its results to the target audience, i.e. stakeholders in LT at
national level: research community, industry professionals and political decision makers.
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Appendix 1: Results of a Google Analytics traffic tracking of
the CESAR website

Google Analytics

Inthp wwer_cecar-project.net - hitpoy.
www.cesar-project.net [DEFA...

Language Dec 1, 2011 -Jan 28, 2013

& = ovisis: 100.00%

Explorer
Site Usage

® Visits

600

300 /—-\‘

: January 2012 April 2012 July 2012 Ocaber 2012

Visits Pages | Visit Awg. Visit Duration % New Visits Bounce Rate
3,000 3.36 00:03:06 48.53% 51.33%
% of Totak 100.00% ¢3,000) Site Avg: 238 (0.00%) Site AV 00:03:08 {0.00%} Sie AW 48.53% (0.00%) Sie AN 51.35% (0.00%)
Language Visita Pages [ Vst Avg. Visit Duration % Naw Visits Bounce Rate
1. en-us 1.541 40 00:-03:45 44 87% 40.45%
2. engb 207 281 00:02:14 31.40% 52 66%
3. hu-hu 207 335 00:03:09 46.38% 53.62%
4. hu 183 an 00:-03:08 64 48% 45.36%
5 p 168 2.14 00:02:03 68.05% 54.17%
6. hr 93 227 00:01:50 53.76% 58.06%
7. bgbg iw 283 00:03:15 6.48% 46.75%
8. hrhr 76 25 00:01:41 52.83% 43.47%
8. s 73 165 00:00:46 21.33% 38.67T%
10. sk BT 388 00:03:38 51.85% 48.15%

Rows 1 - 100f 50

© 2013 Google

Graph 6: Google Analytics results for www.cesar-project.net in 2012.
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Appendix 2: Statistics of dissemination activities collected
through on-line form

Graphs in this appendix are covering the statistics of dissemination activities during the
whole project duration (even a month before).

Types of activities

160

Mseries1

Graph 7: Statistics on types of dissemination activities
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Graph 8: Distribution of dissemination activities over months
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Graph 9: Distribution of dissemination activities over partners
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Graph 10: Distribution of dissemination activities over countries
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